LE SAMEDI 11

LERREUR D'UN NATURALISTE — (Suite et fin)
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chez des parents & Lyon. Ah! odviche! Vous correspondior avec elle,
monsieur, vous correspondiez ! Aviez-vous mon autorisation? Vous voyoz
bien que vous n’étiez pas honnéte ! Petit & petit, vous preniex le ceur de
ma fille. Lorsqu'il a été bien pris, ce ceeur, vous avez dit: * (la y est !
Le vieux va s'exécuter!” Et bien, ccla ne se passora pas comme ga, non !
11 faut d’abord que je vous déclare bien haut que jo déteste et méprise
les acteurs, les artistes, les journalistes et tous ces gens-la! Ce sont tous
des gueux, des dépensiers, des sans-le-sou, des crapules, des faiseurs de
dupes, oui, de dupes. Essayez done de diro le contraire !

Une flamme avait passé dans les yeux de Léon Dastugue. Il se lova,
se dressa en face du vieux :

—Oui, affirma-t-il, je parlerai, pour protester ! Los artistes sont comme
les autres, monsieur ! On trouve parmi eux autant de braves gens qu'ail-
lours ! C'est des idées d'un autre Age, co que vous nous débitez 14,

Le pére Barret deviat cramoisi.

—Vous &tes un voleur ! un voleur! se mit-il 4 hurler.

Un bruit de piano traversa, en cet instant, le plancher comme un appel
suppliant. Léon Dastugue se rassit en souriant.

.—-?grdon, monsieur Barret, je vous fais mes excuses d’avoir élevé la
voix iei.

Démonté par ce calme, M. Barret reprit, en grognant :

—D’abord, qu'est-ce que vous voulez faire de ma fille? Vous n’allez pas
la mettre sur les planches, je suppose ?

—Certes, non ! reprit Léon Dastugue. Ma femme s'occupera de mon
intérieur et do mes enfants, si j'en ai, comme jo P'espére.

—En tout cas, je vous défonds d’en faire des actours, vous snvez !

’—’—Ce n'est pas mon intention, si vous mo donnez Mile Augustine. ..
D'ailleurs on aura le temps do voir d'ici la !

Le ptre Barret s'6tait joté sur un fautouil on faco du jeune homme.

—11 faut que je vous diso, gronda-t-il. J'ai tout fait pour détournoer
Augustine de vous. Ah! wais oui! .. Jon'y ai pas réussi... Elle ost
devonue blanche, sans force, malado. Al! vous pouvez vous vauntor do
m'avoir fait du mal, vous!.. Depuis quo jo sais qu'ollo vous aime, olle,
mon imbécilo de fille, jo no dors plus, jo no mango plus, jo no vis plus!
Sa pauvre méro est In méme chose. 11 n'y a qu'Augustino qui croit, olle,
quo ¢a va bien tourner, et qui reprond & cetto houro. Ello engraisse, oui,
olle engraisse. Vous &tes un fier enjolour ! ‘

Dans ce flux de paroles, la coléro du pire Barret tombait, commo aux
premiéres gouttes de pluie so dissips un orage. Ldéon Dastugue le sentit.

—Monsiour, dit-il, laissez-moi vous prler. J’aime Mllo Augustine d’un
amour profond et durable. Jo gagne honnétement ma vie, je vous on
supplie, accordez-moi votro fille.

Le ptre Barret se secoun commo si un pot de lleurs eit dégringolé sur
sa, tite.

—Jo seis, jo sais... j'ai fuit prondre des vonscignoments. Vous n'étes
ni débauché, ni joueur, ni baveur.

—ZEh bien ! alors? Jo vous jure que jo rendrai ma femme la plus heu
reuss des femmes.

Le péro Barret se leva furicux.

—Elle, jo lo sais bien, parbleu! Mais nous! Nous qui voulions I
marier 4 notro convenance, lui céder notre fonds do boulangerie, pour
nous retirer dans deux ans.

—Vous laisserez le fonds & votre autre (illo, ln potite Panlino.

—Vous arrangez facilemont les choses, vous ! Co n'est pas comme ¢n
que nous avions va !... Qu'est-co qu'on va dire dans lo pays?

—On dira que, sachant votro fille trés sinctrement et trds loyalement
aimée, vous avez voulu faire son bonheur. Voild tout.

Le ptre Barret, qui avait repris sa marcho dans Pappartement, s'arecta

—3Si jo vous donue ma fills, vous n'aurez pas un sou, sachez-lo hien.

—Cest bien ainsi que jeo lentends, déclara tranquillemont lo jeune
llomme. Avec lo courago que j'ai ¢t Pnmour que jo rossens, je n'ai besoin
de personne pour nourrir ma femme, je vous l'ussure.

—Au cas oti jo gerais agsez hito pour laisser s'accompliv co maringo, au
lieu de flanquer Augustino dans un couvent, est-co que vous mo prometbiez
de venir ici apprendre mon métier pour me suceéder si, dans volro saerdo
machine do théitre, ¢a no marchait pas?i

Un souriro courut sur les lbvres de Partisto.

—C'a mavchera, allirma-t-il, .. mais si le hasard s’obstinait contro nous,
je vous promets de revenir ici et de faire avoe vous lo mitron !

—Al! fit le vieux...

11 eut uno aspiration trés longue, se tonrna encove une fois violemmont
vers Léon Dastugue et, les donts serrées, la faco bléme, il ui jota oncoro
4 ln face ces paroles :

—Vous &tes un voleur, un voleur !

Pais, il marcha vers la porte, so poncha sur la balustrade de loscalior
et cria : :

—TFemme, monte avec Augustino,

Dix secondes aprés, rougissanto d’émotion, les yeux brillants do joiv,
Augustine apparaissait sur lo seuil, oscortée de sa méro plenrnichante.

—C'est bien sérieux et bien décidé ! demanda lo ptre d’uno voix encoro
rauque ; tu veux ce monsieur, cet acteur, pour mari’?

Augustine avait rodressé sa této élégante. Un peu pilo maintenant,
elle répondit :

—Oui, papa, de tout mon ceeur, jo lo voux !

—FEh bien ! dit le pire Barrot, aprés un goste désespérd, prondsle!
Monsiour Dastugue, ma fillo est & vous ! Vous pouvez vous embrassor.

—Oh ! merci, monsiour Barret !

Déja les deux amoureux étaicnt aux bras Uun de Pautro.

—Ah ! monsieur, recommonguit la wére, vous nous en faites uno. ..

—Tais-toi, Ernestine, intorrompit le vieux, j'ai dit tout co qu'il fallait.

—Clest affreux ce qui nous arvive par votro faute. ..

D’un geste catégoriquo, le pire imposa silenco & sa femme,

—Tais-toi, jo te répite, V'ai dit tout co qu'il fallait. ‘Tions, va nous
cherchor une bouteille de jurangon. On trinquera, puisqu’il lo fius.

Un coin de son tablier aux yeux, ln mére disparat.

L’un & cOté de P'autre, les mains aux mains, les doux amouroux so con-
templaient tendrement.

—Je souhaite que vous vous regardies toujours comme ¢, grogna lo
ptre. Quand on se marie, c'ost pas pour un jour,

—Je vous jure, monsiour Barret, qu’Augustine sera la plus hourouss
des fommes ot quo jo me conduirai envers vous ccmme lo plus respectucux
des fils.

Te pére Barret regarda tour & tour lu figure jouno et fitro de Nartisto
ot le visage alangui de bonheur d’Augustine : il soupira profonddmont.

—Aimez-vous bien au moins, prononga-t-il avec lenteur. Que jo n'nio
pas, un jour, lo chagrin de vous savoir désunis !

Aux protestations triomphantoes dos deux jounes gens répondit lo hruit
de la porte qui gouvrait. Ta méro Barret entrait avee un pluteau chargdé
de verres, de doux bouteilles poudrouses ot do biscuits.

Ils 'assirent tous. Lo pére déboucha solonnollement lo flacon do vin
vieux.

—TFemme, dit-il, puisquo nos enfants s'établissont, il fandra songer 4
leur préparer des provisions pour Uhiver. 11 faudra leur donner uno moitic:
de cochon et je vais leur préparer du fromage en méme temps quiun pot,

de beurre.

SERcE BAsnET.



